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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Jeszcze On moéwi — tlumom, oto —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | matka i — bracia Jego stangli na zewnatrz
Swie;tego Starego i Nowego szukajac Mu powiedzieé.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Jeszcze zas on gdy mowi thumom oto matka
interlinearny | Receptus Oblubienicy i bracia Jego staneli na zewnatrz szukajac by Mu
powiedziec
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdy jeszcze mowit do thumoéw, oto matka oraz
dostowny Jego bracia* staneli na zewnatrz, szukajac
(sposobnosci), aby z Nim pomowic."
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Jeszcze (gdy on) (méwit) thumom, oto matka
dostowny Wojciechowski i bracia jego staneli zewnatrz, szukajac (by)
jemu powiedziec.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Jeszcze za$ on gdy moéwi thumom oto matka
dostowny 1 bracia Jego stang¢li na zewnatrz szukajac (by)
Mu powiedzie¢
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Jeszcze moéwil do thumow, gdy na zewnatrz
literacki staneta Jego matka oraz bracia. Chcieli z Nim
pomowic.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia A gdy on jeszcze mowitl do ludzi, jego matka
literacki Gdanska i bracia stangli przed domem, chcgc z nim
rozmawiac.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy on jeszcze mowit do ludu, oto matka
literacki i bracia jego stali przed domem chcgc z nim
moéwié.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Gdy on jeszcze mowit do rzeszej, oto matka
literacki jego i bracia stali przed domem, chcge z nim
mowic.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy jeszcze przemawiat do ttumow, oto Jego
literacki Matka i bracia staneli na dworze i chcieli z Nim
rozmawiac.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy On jeszcze mowit do thumow, oto matka
literacki i bracia jego staneli na dworze, chcac z nim
moéwic.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Gdy jeszcze mowit do zgromadzonych, Jego
literacki matka i bracia staneli na zewnatrz i chcieli
z Nim rozmawiac.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy jeszcze przemawial do thumu, nadeszta
literacki Jego Matka i bracia. Zatrzymali si¢ na zewnatrz
i chcieli z Nim rozmawiac.
PBP Przektad Nowy Testament Kiedy On jeszcze méowil do thumow, oto Jego
literacki Popowskiego matka i bracia staneli na zewnatrz, bo chcieli
z Nim porozmawiac.
PBW Przektad Nowy Testament, Gdy Jezus przemawiat jeszcze do ttumu, jego
literacki Wspdtczesny Przektad
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matka i bracia zatrzymali si¢ przed domem,
chcac z nim moéwic.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy On to jeszcze méwit do ttumu, matka
literacki Jego i bracia staneli z boku, chcae z Nim
porozmawiac.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit mepexman Komu BiH e mpoMoBIIsB 110 JIFOAEH, TO Horo
literacki VBT Padaina Typkomska MaTH Ta OpaTv CTOSIM HAIBOPi, HAMAralouuCh
CIIUJIKYBaTHCS 3 HUM.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Jeszcze w czasie jego gadajacego thumom,
dynamiczny zobacz do tamtego miejsca - oto matka 1 bracia
jego od przedtem stali na zewnatrz szukajgc
sposobu jemu zagadac. (
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A gdy on jeszcze mowit do thumoéw, oto matka
dynamiczny 1jego bracia stangli byli na zewnatrz, chcac
z nim méwic.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Kiedy jeszcze mowil do thumu, Jego matka
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej i bracia pojawili si¢ na zewnatrz, proszac, aby
Z nimi porozmawiat.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Gdy jeszcze mowit do thumdw, oto jego matka
dynamiczny 1 bracia stane¢li na zewnatrz, pragnac z nim
mowic.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Podczas gdy Jezus przemawiat do ttumu, na
dynamiczny | Zycia zewnatrz domu czekata Jego matka i bracia.

Chcieli z Nim porozmawiac.
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